SALUT! Vamos corrigir algumas
atividades?

* Eu me chamo Amina.

* Eu sou tunisiana. (feminino)

e Eu moro em Tunis, na Tunisia.

* Eu sou estudante. (comum aos dois
géneros)

* Eu me chamo Anis.

* Eu sou tunisiano. (masculino)

* Eu moro em Tunis, na Tunisia.

* Eu sou estudante.

Agora vocé vai fazer sua ficha, utilizando
as mesmas frases dos exemplos
anteriores, d’accord?

Pista: para falar do lugar onde mora: a
[cidade], au Brésil.
Je m’appelle -------- (seu nome) --------- :
Je suis brésilien (m)/ brésilienne (f).
J’habite a Aracaju (ou outra cidade), au Brésil.

Je suis étudiant (m)/ étudiante (f).



Associar cada bandeira a nacionalidade correspondente.

Brésilien Frangais Italien
Brésilienne B N Frangaise J § [talienne
jlné;]afs Grec ( A_]g]el'{nand |
s n alse :._ Nno original havia um erro
=hs & == (Grecque W= Allemande
Chinois Espagnol Canadien
Chinoise = £Lspagnole B+0 Canadienne

Lembrem-se de sempre fazer suas anotacdes no caderno, prestando muita atengdo na escrita das palavras e
fazendo as correc¢des dos exercicios, quando necessdrio. Ndo se esquecam: CAPRICHO!!! @



AGORA, VAMOS INCREMENTAR A
APRESENTACAO PESSOAL!

Quando nos apresentamos a

alguém, ha informacodes que sao

muito comuns:

[Uma saudacgdo — ver contexto]

O nome — verbo s’appeler

A idade — verbo avoir

A nacionalidade — verbo étre

Onde mora — verbo habiter

O que faz (profissdo/ ocupacgéo)

— verbo étre

= [Do que se gosta (ou ndo) — :
veremos mais tarde, verbo o
aimer]

Se presenter




Veja uma simulacao de dialogo: Dialogue simulé

----------- Em portugués ----------- ----------- En francais -----------

_ Ola! Como vocé se chama? __ Salut! Comment tu t’appelles?

_ Ola! Eu me chamo Anne, e vocé? _ Salut! Je m’appelle Anne, et toi?

__ Eu me chamo Henry. Eu tenho dez __Je m’appelle Henry. J'ai dix ans, je
anos, eu sou canadense, eu moro em suis canadien, j’habite a Montréal,
Montreal, no Quebec, e vocé? au Québec, et toi?

__Eu, eu tenho onze anos, eu sou __Moi, j’ai onze ans, je suis francgaise,
francesa, eu moro em Paris, na Franca. j’habite a Paris, em France.

__ Eu sou estudante, e vocé? __Je suis étudiant, et toi?

__Je suis étudiante aussi!
__Au revoir, Anne!
_ A bientét, Henry!

_ Eu sou estudante tambéem!
_ Tchau, Anne!
__Ateé logo, Henry!

Observem, em vermelho, algumas expressoes novas! “Toi” e “Moi” sao pronomes pessoais, mas usados de forma diferente.



A partir do didlogo, em francés, apresentado anteriormente, crie um
dialogo: vocé com um dos personagens abaixo. Escolha o vocabulario
sugerido de acordo com o género (masculino/feminino), d‘accord?

Ton dialogue ici (Seu didlogo aqui)

douze ans
allemande

a Berlin,

en Allemagne
étudiante

treize ans
portugais
a Porto,

au Portugal
étudiant



APRENDENDO MAIS SAUDACOES...

Procure as expressoes no quadro e tente traduzir aquelas que ainda nao conhece.
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A BIENTOT
A DEMAIN
A PLUS
A PLUS TARD
A TOUT A UHEURE
A TOUT DE SUITE
AU REVOIR

BIENVENUE
BONJOUR
BONNE JOURNEE SALUT
BONNE NUIT
BONNE SOIREE
BONSOIR
MADAME

MADEMOISELLE
MONSIEUR

Para a traducao, o site REVERSO traz muito mais
possibilidades de interpretacao e compreensao do que
o Google Tradutor — e vai lhe ajudar em espanhol e em

inglés também. Busque ajuda de um adulto,
se necessario!

Bom trabalho, até a proximal

Bon travail, a la prochaine!
Prof2 Isabel Rodrigues




